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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | I wszedlszy do $wiatyni zaczat wyrzucaé
interlinearny Receptus Oblubienicy sprzedajacych w niej i kupujacych

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Potem wszedt do §wiatyni i zaczat wyrzucad
dostowny sprzedawcow.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I wszedtszy do $wiatyni zaczat wyrzucaé
dostowny Wojciechowski sprzedajacych,

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I wszedtszy do §wigtyni zaczat wyrzucaé
dostowny sprzedajacych w niej 1 kupujacych

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Potem wszedt do §wiatyni i zaczat z niej
literacki wyrzucac sprzedawcow.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia A gdy wszedt do $wiatyni, zaczal wyganiaé
literacki Gdanska tych, ktorzy w niej sprzedawali i kupowali;

BG Przektad Biblia Gdanska A wszedtszy do ko$ciota, poczat wyganiac te,
literacki ktorzy w nim sprzedawali i kupowali.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wszedszy do koS$ciota, poczat wyganiaé
literacki przedajace w nim i kupujace,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem wszedt do §wiatyni 1 zaczal wyrzucac
literacki sprzedajacych w nie;j.

BW Przektad Biblia Warszawska A wszedlszy do $wiatyni, zaczat wypedzac
literacki sprzedawcow,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie wszedt do §wiatyni i zaczat
literacki wypedzaé sprzedawcow.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wszedt do $wiatyni, zaczat wyrzucaé
literacki sprzedajacych,

PBP Przektad Nowy Testament Po wejsciu na teren $wiagtyni zaczat wyrzucaé
literacki Popowskiego sprzedawc(')w’

PBW Przektad Nowy Testament, Nastepnie Jezus wkroczyt do §wiatyni 1 zaczat
literacki Wspotczesny Przektad wypqdzaé stamtg}d handlarzy,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I wszedt do $wiatyni 1 zaczat wyrzucad
literacki sprzedajacych,

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | VBiloBIm 10 Xpamy, Mo4aB BUTAHSATH THX,
literacki Pacaina Typkonska 110 TIPOJIaBaJIM [B HHOMY ¥ KyITyBasIH],

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I wszedtszy do $wiatyni poczat sobie aby
dynamiczny wyrzucac sprzedajacych




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kiedy wszedt do Swiatyni, zaczat wyganiaé
dynamiczny tych, co w niej sprzedawali i kupowali,

NTPZ Przektad Nowy Testament z I Jeszua wkroczyt na tereny Swiqtyni, 1 zaczat
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej wypedzaé tych, ktorzy prowadzili tam

interesy,

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata I wszedlszy do $wiatyni, zaczat wyrzucac tych,
dynamiczny ktorzy sprzedawali,

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Bedac juz w miescie, Jezus wszedt do §wigtyni
dynamiczny 1 zaczal wypedzac z niej wszystkich

sprzedawcow.
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